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Membre de P’Institut de France et de
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La Rédaction de « Ciel et Terre » est
particuliérement heureuse de pouvoir
présenter ici le texte complet et inédit
de sa brillante conférence du samedi
25 octobre 1986 a la SRBA.

Essayant de remonter aux origines de
I’astronomie, nous trouvons les aligne-
ments mégalithiques de Bretagne et
d’ailleurs. Le plus spectaculaire d’entre
eux est celui de Stonehenge, en Angle-
terre. Les pierres y sont disposées de
fagon a permettre notamment de viser
le point de ’horizon ou le soleil se léve
au jour le plus long, au solstice d’été.
Une étude approfondie a permis
d’attribuer d’autres connaissances
astronomiques aux gens qui dressérent
ces pierres (1). Ils observaient le lever
et le coucher de la lune, lesquels se
déplacent sur ’horizon entre certaines
limites et se retrouvent aux mémes
points au bout de certaines périodes. Si
I’on n’a pas pu prédire les éclipses, on
en avait pris le chemin.

Nous ignorons quelle langue parlaient
ces hommes et par conséquent quels
noms ils donnaient aux astres. Je ne
m’attarderai donc pas. Je noterai seu-
lement que la nouvelle science qui

(*) Conférence tenue a la SRBA le 25 octobre

1986.
(1) A. THOM, Megalithic Lunar Observatories,

Oxford, 1971.

par J. Duchesne-Guillemin

Abstract

Within a survey of the Indo-European,
Sumero-Babylonian, Greek, Arabic, and
modern origins of the names of the constel-
lations, stars, planets, satellites, asteroids,
etc., an explanation is offered of the Omega
sign used in Greek horoscopes for the lunar
nodes but already appearing on Babylonian
reliefs. Its origin is traced back to the
Sumerian constellations of the Yoke, later
called the Dragon.

s’occupe de ces alignements mégalithi-
ques a posé un probléme de nomencla-
ture. On a voulu ’appeler astroarchéo-
logie, ce qui était naturel puisqu’elle
suppose le concours d’astronomes et
d’archéologues. Mais ce terme pouvait
faire penser a I’astrologie, fausse
science avec laquelle il ne s’agirait pas
de confondre ’astronomie. On a donc
préféré le terme tout aussi parlant
d’archéoastronomie (2), terme tiré,
comme ’autre, du grec, qui reste, pour
la science internationale, quand il
s’agit de désigner une notion nouvelle,
un réservoir inépuisable et incontesté
de racines.

Ce mépris pour I’astrologie, de la part
des astronomes, peut paraitre de
P’ingratitude, car les deux disciplines, a
Porigine, n’en faisaient qu’une. En
effet, quand I’homme a commencé a
considérer le ciel, a y distinguer des
figures et a les nommer, ce n’était pas
seulement pour pouvoir s’orienter et
régler le cours de ses travaux: a ce
souci de s’y reconnaitre se mélait un
sentiment trés naturel d’admiration, de
vénération envers ces €tres lumineux
dont il lui semblait que dépendit son
propre sort, comme il dépend visible-
ment du soleil et de la lune. Stonehenge
était probablement un temple, autant
qu’un observatoire. Connaitre les
mouvements des astres, c’était peut-

publie depuis 1979 un supplément: Archaeo-
astronomy.

étre pénétrer les secrets de I’univers et
se rendre capable de prévoir ’avenir. A
ces motifs s’est ajouté, comme nous le
verrons, le souci d’honorer les grands
hommes, les héros, de perpétuer leur
souvenir en attachant leur nom a des
constellations ou a quelque autre objet
céleste.

Certes, on a reconnu depuis longtemps
ce qu’il y avait la d’illusoire. Les cons-
tellations elles-mémes ne sont, dans
leur configuration, qu’apparence.
Cependant, I’astronomie ne se serait
jamais développée comme elle I’a fait
en Babylonie et en Gréce, sans I’astro-
logie. Ptolémée, par exemple, auteur
d’un systtme du monde qui s’est
imposé pendant plus de mille ans,
jusqu’a Copernic, méme jusqu’a
Képler, était aussi un astrologue. Et il
ne fut pas le dernier.

Mais I’astrologie, comme science, a
fait son temps. Ce n’est plus qu’une
superstition, dont les allures scientifi-
ques sont bien faites pour éblouir le
client.

Je vous disais donc que les langues des
dresseurs de meégalithes nous sont
inconnues. Ce n’est en effet que beau-
coup plus tard, quelques siécles seule-
ment avant notre ére, que nos régions,
y compris les Iles Britanniques, furent
envahies par des populations dont les
langues nous sont accessibles : les Cel-
tes. Ceux-ci faisaient partie, avec les
Germains, les Latins, les Grecs, les Sla-
ves, etc., d’un plus vaste groupement,
les Indo-Européens, dont la langue a
pu en grande partie €tre reconstituée
par la comparaison de celles qui en
dérivent. Nous remontons ainsi au dela
méme de I'invention de I’écriture, qui
date d’environ 5.000 ans.

Les Indo-Européens

Les Indo-Européens n’ont pas connu
I’écriture, mais nous pouvons, par la
méthode comparative, nous faire une
idée de leur langue, de leur vocabu-
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Dlaire, de leur religion. Ils adoraient le
&:Ciel, qu’ils appelaient le Ciel-Pére,
| comme en témoignent le skr. dyauh
Npitar-, le grec Zeus patér, le latin Jupi-
¢er. Le premier terme de ce composé a
| ‘gardé, dans chacune de ces langues, le
sens concret de «ciel». Je vous fais
ggréce du sanskrit, mais vous avez en
f‘—c’grec Zeus huei «le ciel pleut», to ek
Dios hudér pour désigner la pluie; et en
latin sub Ioue frigido «sous un ciel
froid ».
Nous savons aussi quel mot désignait
en indo-européen 1I’étoile. Il s’est parti-
culierement bien conservé: skr. star,
anglais star, néerlandais ster remontent
a un indo-européen *ster. Dans
d’autres langues, le mot a été élargi
d’un suffixe, d’ou ’allemand Stern, le
latin stella. L’étymologie de stella est
contestée, mais je donnerais la préfé-
rence a celle qui y voit un diminutif:
ster-la d’ou stella. Le suffixe de dimi-
nutif n’exprime pas seulement, comme
son nom l’indique, ce qui est petit,
mais aussi ce qui, par conséquent, est
joli, mignon, digne d’affection et qui
n’est pas nécessairement petit. C’est
ainsi qu’en russe, le nom du pére, otec,
est, a ’origine, un diminutif, qui veut
dire littéralement « petit papa ». C’était
aussi le sens, en gotique, d’Attila. En
russe encore, le nom du soleil et celui
de la lune sont des diminutifs. Il en va
de méme en frangais pour le nom du
soleil - et pour ceux de I’abeille, de
I’ceil, de Poreille. Nos ancétres étaient
sensibles 3 la beauté des &tres, et
notamment a celle des astres. Ne le
sommes-nous pas restés, puisqu’en
wallon la pleine lune se dit non seule-
ment /i plinte leune, mais aussi /i béeté.
Et pensez a ’expression francaise, qui
n’est qu’a demi ironique : coucher a la
belle éroile.
La lune n’avait pas seulement frappé
les Indo-Européens par son éclat, qui
Pavait fait désigner au moyen de la
racine luk «briller », d’ou latin /una,
russe luna, etc., mais aussi elle servait a
mesurer le temps, de sorte que, en
beaucoup de langues, son nom dérive
de la racine me « mesurer», qui peut
donner aussi bien le nom de la lune que
celui du mois: all. Mond et
Monat,angl. moon et month, russe
mésiac, a la fois «lune» et « mois ».

Les Indo-Européens distinguaient au
moins deux constellations (3): la

(3) Anton SCHERER, Gestirnnamen bei den
Indogermanischen Vélkern, Heidelberg, 1953.
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Grande Ourse, les Pléiades et peut-étre
aussi la Petite Ourse et les Hyades. Le
nom de I’ourse a donné en latin ursa,
en grec arktos, d’ou notre océan arcti-
que, en skr. (r)'ksizsalg littéralement «les
ours», plus tard modifié en
saptarsayah «les sept rishis ou sages ».

La Petite Ourse s’appelle aussi, en
grec, Kunosoura « queue de chien ». Il
faut peut-étre en rapprocher un per-
sonnage de la mythologie hindoue
appelé Sunahsepa « membre de chien »,
ou plutdt hot-dog, et qui fut rajeuni
par une intervention divine; mais ce
rapprochement n’est valable qu’a con-
dition d’admettre que ce personnage
représentait 1’éternelle jeunesse d’une
constellation toujours présente au ciel,
comme c’est le cas de la Petite Ourse.
En fait il est question de ce SunahSepa
dans le Veda [la plus ancienne poésie
religieuse de ’Inde], en un passage trai-
tant du pouvoir qu’exerce le grand dieu
Varu na sur les étoiles et ou sont nom-
més précisément les Eksilsalj, les ours,
dont nous venons de parler.

Le nom des Pléiades s’est conservé en
grec et dans la plus ancienne langue de
I'Iran: il signifiait « poussiére ». Quant
aux Hyades, nous en parlerons tout a
I’heure.

Au cours de I’évolution des langues, un
méme mot peut prendre des sens diffé-
rents. C’est ainsi que la racine de lat.
nebula, gr. nephelé « nuage » a donné,
dans un pays ou le ciel est assez souvent
nuageux, le nom du ciel lui-méme:
russe nebo, et que ’anglais sky signi-
fiait en vieux norrois « nuage ».

Les Suméro-Babyloniens

Il n’est pas étonnant que la connais-
sance des astres se soit particuliérement
développée dans des régions ou le ciel
brille le plus souvent dans toute sa
pureté: PEgypte et la Mésopotamie.
C’est aussi 1a - sans parler de la Chine
et des Maya qui sont moins anciens -
que fut inventée I’écriture. C’est donc
1a que nous avons le plus de chances de
trouver, pour la premiére fois dési-
gnées, beaucoup de constellations. En
fait, c’est en sumeérien, langue de
Mésopotamie notée a partir de 2900
environ, que sont pour la premiére fois
attestés les noms de nombreuses cons-
tellations. Les Sumériens furent aussi

les premiers a distinguer les signes du
zodiaque et les planetes (4).

Dés le deuxiéme millénaire, quatre
constellations zodiacales portaient des
noms qui, traduits plus tard en grec,
puis en latin, ont ainsi survécu jusqu’a
nous : les Gémeaux, le Lion, la Balance
et le Scorpion. Les autres constella-
tions du Zodiaque sont attestées en
babylonien depuis le 7¢ siécle avant
notre €re. Trois d’entre elles ont été,
comme les précédentes, simplement
traduites : le Taureau, le Sagittaire et le
Capricorne; les Poissons s’appelérent
d’abord «le lien du poisson» et «les
queues» (zibbati); la Vierge fut
d’abord «le Sillon», puis «I’Epi»
(Absin) et ne fut appelée Vierge que
plus tard, peut-€tre par un emprunt
aux Grecs; les trois derniéres, enfin,
celles qui devinrent le Cancer, le Ver-
seau et le Bélier s’appelaient autre-
ment; encore ce dernier, en sumérien
LU.HUN.GA, littéralement «le tra-
vailleur a gages», a-t-il pu déja signi-
fier, par un jeu d’homonymie, «le
Bélier ». Mais ce travailleur faisait
peut-étre partie d’un ensemble, comme
nous pouvons le voir sur une carte
(Figure 1) - qui n’est pas une carte
babylonienne : les Babyloniens ne nous
ont pas laissé de cartes du ciel, seule-
ment des tables de levers, de culmina-
tions et de couchers d’astres ou de
constellations, et c’est & partir de ces
tables que nos savants assyriologues, -
je ne nommerai que le jésuite Franz
Xaver Kugler - ont identifié les constel-
lations, ce qui n’a pas été une petite
affaire et reste en partie controversé.
Le Bélier, vous disais-je, ou plutot le
Travailleur a gages faisait peut-&tre
partie d’un ensemble. (C’est une idée
de I’assyriologue Arthur Ungnad (5).)
Ce travailleur pouvait cultiver le carré
de Pégase, alors appelé IKU, qui veut
dire « champ borné par quatre canaux
d’irrigation », et cela au moyen d’une
charrue, APIN (constellation devenue
plus tard en grec Deltéton, puis en latin

(4) E. WEIDNER, «Fixsterne», Reallexikon
der Assyriologie, 3, 1957-71. B.L. VAN DER
WAERDEN, Erwachende Wissenschaft, 2, Die
Anfinge der Astronomie, Basel-Stuttgart, 1968.
Felix GOSSMAN, Planetarium Babylonicum,
Rom, 1950. Les articles d’André FLORI-
SOONE, «Les origines chaldéennes du Zodia-
que», Ciel et Terre, 66, 1950, p. 256 sq. et
« Astres et Constellations des Babyloniens », Ibi-
dem, 67, 1951, p. 153 sq., bien qu’un peu vieillis,
peuvent encore servir d’introduction.

(5) Arthur UNGNAD, Ursprung und Wande-
rung der Sternnamen, Breslau, 1923.
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A Fig. 1: Constellations chaldéennes de I’hémisphére boréal.
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Une des huit planches extraites de I’ Atlas Coelestis seu Harmonia Macrocosmica (1661) du savant allemand Cellarius dont on connait peu de choses, mais
qui fut notamment recteur du Collége de Horn (Hollande).

Les constellations sont représentées ici (avec le Pole Nord au centre) pour un observateur situé en dehors de la sphére céleste, comme le faisait Ptolémée.
Depuis I’Uranometria (1603) de Bayer, les figures symboliques ont été plutdt dessinées sur la face concave , pour un observateur au centre de la sphére
céleste; c’est ce systéme qui est encore en usage de nos jours.

[Bibliothéque de I’Observatoire Royal de Belgique].

Triangulum), mais charrue a laquelle
pouvait étre attelé le « Taureau du
Ciel », dont les Pléiades formaient la
criniére. Ainsi s’expliqueraient les
noms de cinq constellations.

Plusieurs étoiles individuelles avaient
des noms qui ont subsisté, en traduc-
tion, jusqu’a nous. Nous venons de
citer ’Epi: de méme, ‘Alpha du Lion
s’appelait en sumérien LUGAL, qui
veut dire «roi», d’ou en babylonien
sarru, d’ou en grec Basiliskos, que les
Romains traduisirent 4 peu prés mais
qui, depuis vingt ans avant Copernic,
porte plus fidélement le nom de Regu-
lus. Nous retrouverons ce roitelet plus
loin (page 143 : L’horoscope).

En dehors du Zodiaque, neuf constel-
lations avaient déja au 7¢ siécle avant
J.-C. le nom qui, en traduction, est
encore le leur. Notre constellation de
I’Aigle s’appelait en sumérien IDHU,
en akkadien nasru, qui veulent dire
«aigle». KUA«le poisson» désignait
notre Poisson Austral. De méme pour
le Corbeau, le Loup, I’Hydre, le Petit
Lion, le Petit Cheval. Notre Grande
Ourse s’appelait autrement que dans la
tradition indo-européenne: elle se
nommait MARGIDDA qui veut dire
«chariot», mais cela aussi nous est
parvenu, et ce fut, comme nous le ver-
rons, par I’entremise des Grecs.

Les Sumériens, comme les Grecs, véné-
raient les astres comme des dieux; car

ils y voyaient des &tres animés, se
déplacant par eux-mémes et ils les
croyaient incorruptibles, éternels.
C’est au point que, dans I’écriture
sumérienne, qui fut d’abord pictogra-
phique, I’image de I’étoile a signifié
«dieu». On lit dans Meissner que « les
Sumériens suppliaient Sibazianna ‘le
Fidéle Berger du Ciel’, c’est-a-dire
Orion, de détourner d’eux les malheurs
causés par une éclipse de lune et qu’ils
faisaient des offrandes dans le feu aux
planétes Jupiter, Vénus, Saturne et
Mercure et a certaines étoiles, qu’ils
appelaient expressément des
dieux » (6).

(6)Bruno MEISSNER, Babylonier und Assyrer,
Heidelberg, 1925, 2, p. 130.
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polChaque planéte portait un nom propre,
&nais était, en outre, associée a
. :Iquelqu’un des principaux dieux. Mer-
Scure était I’étoile de Nabu, dieu dont le
i“nom figure dans celui de Nabuchodo-
\ ‘hosor [qui peut se traduire « que Nabu
protége mon kudurru»]}. La planéte
pVénus était vouée a Inanna, déesse de
f‘—c"l’amour dont I’homologue akkadien
était 15tar. Mars se rapportait & Nergal,
dieu de la guerre; Jupiter, au grand
dieu national des Babyloniens, Mar-
duk; Saturne a Ninurta. Ce sont ces
dieux que les Grecs allaient remplacer
par ceux de leurs propres dieux leur
ressemblant le plus et qui a leur tour
allaient céder la place a leurs homolo-
gues latins, germaniques, iraniens.

Les Grecs

Les Grecs, avant de bénéficier, a partir
du 6¢ siécle avant notre ére, de 1’expé-
rience des astronomes babyloniens,
savaient déja distinguer, notamment
pour les besoins de la navigation, plu-
sieurs constellations, outre celles dont
ils tenaient les noms de leurs ancétres
indo-européens: Pléiades, Grande
Ourse et peut-étre Petite Ourse et Hya-
des. Homére et Hésiode connaissaient
Sirius, les Hyades, Orion, le Bouvier.
Ce dernier est ainsi appelé, Bodtés, par
Homeére, ce qui suppose des bceufs,
que nous retrouvons dans le nom latin
de la Grande Ourse, Septem Triones
«les sept beeufs de labour», devenus
ensuite Septentrion. Mais Hésiode
nous donne aussi, pour la constellation
du Bouvier, le nom d’Arktouros, qui
est resté celui de sa plus brillante étoile
et qui veut dire « gardien de ’Ourse ».
Quant a celle-ci, Homére déja la dési-
gnait sous deux noms différents : a coté
d’arktos, hérité de l’indo-européen,
hamaxa, qui veut dire «char» et est
probablement emprunté aux Babylo-
niens.

Les Hyades posent un probléme. Selon
Hésiode, 1’époque de leur coucher
matinal, en novembre, était une saison
pluvieuse. Et c’est ainsi qu’en latin,
Virgile et Ovide les appellent Pluuiae,
mais peut-étre ne font-ils en cela
qu’imiter le poéte grec. Car d’habi-
tude, en latin, on les appelle Suculae,
«les petits cochons ». Or, le grec Hua-
des peut trés bien dériver non pas de la
racine de huein «pleuvoir », mais du
nom du porc, Aus. Ce serait 13 un trait
commun particulier au grec et au latin
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et qui peut tres bien remonter a I’indo-
européen, comme c’est le cas du Ciel-
Pére - a moins qu’il ne résulte, posté-
rieurement a la dispersion des peuples
indo-européens, d’un contact particu-
lier entre les Grecs et les Latins.

L’astronomie telle que nous I’enten-
dons naquit du mariage des observa-
tions et calculs des Babyloniens avec
Pesprit géométrique des Grecs. Cepen-
dant, la part de chacun de ces deux
peuples de génie est difficile a4 estimer
exactement. Thalés, le premier philoso-
phe grec, qui vécut & Milet, sur la cdte
de I’Asie Mineure, devint célébre pour
avoir prédit I’éclipse de soleil du 28 mai
584. Sans doute avait-il utilisé des
observations babyloniennes, mais nous
ne savons pas par quelle méthode il
avait procédé. Platon, chef de la pre-
miére Académie, ou « nul n’entrait s’il
n’était géométre », assigna pour tiche
majeure a son disciple Eudoxe de
Cnide d’expliquer les mouvements des
planétes, dont I’apparente irrégularité
était un scandale. C’est donc que les
Grecs, dés ce temps-la, distinguaient
les planétes et les nommaient.

On ne sait pas au juste si c’est par
I’ Asie Mineure ou par I’Egypte que les
Grecs recurent des Babyloniens (qu’ils
appelaient Chaldéens) les noms d’au
moins 24 constellations, y compris la
plupart de celles du Zodiaque, parfois
avec I’explication mythologique que les
Chaldéens en donnaient. Tel est le cas
du Scorpion, censé avoir piqué & mort
le Fidéle Berger du Ciel, dont les Grecs
ont fait le chasseur Orion. Le plus sou-
vent, les Grecs ont réinterprété a leur
fagon, par leur propre imagination
créatrice de mythe, les constellations
dont ils empruntaient les figures et les
noms. Et souvent, plusieurs interpréta-
tions eurent cours, simultanément ou
successivement. Les Gémeaux, par
exemple, avant d’étre appelés Castor et
Pollux, avaient été désignés de plu-
sieurs facons différentes, notamment
comme Apollon et Héraclés, ou
Amphion et Zéthos (le premier des
deux, un musicien). Les mythes pou-
vaient se combiner : sur une figure d’un
manuscrit du moyen age, ou Castor est
nommé, il a hérité de la lyre d’Apollon.

On peut penser que les astrologues
multipliérent les interprétations de
constellations pour accroitre d’autant
la variété des prétendues influences,
dont ils avaient I’art de tirer profit.

Selon Hésiode, la Vierge, qu’il appelait
Dike, «la Justice», régnait, a 1’age
d’or, sur la Terre. On disait qu'a I’age
du fer, ou nous sommes encore, elle
s’était envolée au ciel, ou il fallait la
chercher.

Ce transport jusqu’aux astres est
appelé en grec catastérisme. Par exem-
ple, la Couronne Boréale fut réinter-
prétée en couronne d’Ariane. Ariane
avait ¢été séduite par Thésée et aban-
donnée par lui. Deux vers de Racine
sont souvent cités pour leur délicieuse
harmonie (dont Racine était peut-&tre
innocent) :

Ariane, ma sceur, de quel amour blessée
Vous mouriites aux bords ou vous fiites laissée.

Mais Dionysos 1’épousa et lui donna en
cadeau de noces un diadéme d’or: la
Couronne boréale.

Une autre victime d’un dieu, la
nymphe Callisto, séduite par Zeus,
avait été, en chatiment, changée par
Héra, I’épouse jalouse, en ourse. Plus
tard, sur le point d’étre tuée par son
fils, qui ne la reconnaissait pas, elle ins-
pira pitié a Zeus, qui les placa tous
deux dans le ciel, elle changée en cons-
tellation, la Grande Ourse, lui en une
étoile voisine, Arktophulax ou Arktou-
ros, c’est-a-dire (comme nous I’avons
vu) « gardien de I’Ourse ». Aprés tout,
Zeus pouvait avoir eu des remords.
Pour la séduire, il s’était présenté a
elle, pour écarter toute méfiance, sous
une apparence féminine. Ceci a été
raconté par Ovide et représenté, en un
tableau que je ne connais que depuis
peu, par Pierre-Paul Rubens. C’est le
premier moment de la séduction.

Parmi les constellations que nous
n’expliquons pas, ou pas encore, par
un modele babylonien, plusieurs peu-
vent former un ensemble. Androméde
est fille de Céphée, roi d’Ethiopie, et de
Cassiopée. Celle-ci se prétendait plus
belle que les filles de Nérée, les Néréi-
des, qui, jalouses, demandérent &
Poséidon, le dieu marin, de les venger.
Il envoya un monstre, la Baleine, rava-
ger le pays; et ce monstre ne pouvait
étre apaisé que par le sacrifice
d’Andromede. Celle-ci fut enchainée a
un rocher. On la représentait debout,
les bras écartés, attendant, en pleurs, le
monstre qui allait la dévorer. Mais Per-
sée la délivra. Ainsi s’expliquaient cinq
constellations; voire six, car Pégase,
méme si Persée ne 1’a pas chevauché
[comme I’écrit, par confusion avec Bel-
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lérophon, I’auteur d’un article sur « les
noms arabes des étoiles » paru en 1951
dans les Annales de !’Institut oriental
de I’Université d’Alger], Pégase, dis-je,
était né du cou de Méduse, tranché par
Persée. D’autre part, une autre version
de la légende de Cassiopée faisait de
celle-ci le symbole de la beauté de
I’ordre universel. Il n’était donc que
juste de la placer dans le ciel. Elle y
aura entrainé les autres personnages
qui ’entourent désormais sur la vofite
céleste (7).

Alexandrie

A la fin du 4¢ siécle, par suite de la con-
quéte d’Alexandre, le centre de la cul-
ture grecque, qui deux siécles aupara-
vant s’était déplacé d’Asie Mineure a
Athénes, passa de cette ville a Alexan-
drie d’Egypte. En méme temps se déve-
loppa la mode des catastérismes. C’est
le titre d’un ouvrage peut-étre fausse-
ment attribué a Eratosthéne, ce génie
qui le premier mesura la Terre, mais
aussi d’un autre traité certainement di
a Hipparque de Nicée, autre génie qui
vécut vers 120 av. J.C. a Rhodes, a
cette époque la premiére puissance
maritime. C’est lui qui, sur la base de
plusieurs siécles d’observations babylo-
niennes, découvrit la précession des
équinoxes. Il fit aussi un catalogue
d’étoiles, dont il ne donnait pas seule-
ment les noms, mais aussi les coordon-
nées. [A la bonne heure !]

Catastérisme : le terme ne s’appliquait
plus seulement, a partir du 3¢ siécle
avant notre ére, a des étres de la
mythologie, mais aussi, parfois, a des
humains. Bérénice, épouse de Ptolé-
mée Evergéte qui régna sur ’Egypte de
247 a 222, avait fait voeu de déposer en
offrande au Panthéon d’Alexandrie, si
son mari revenait victorieux de la
guerre, une boucle de ses cheveux. Ce
qu’elle fit. Pour flatter le roi, I’astro-
(7) La tentative du Dr H. WERNER, « Exégése
de I’Uranographie classique », Ciel et Terre, 77,
1961, pp. 374-386 est malheureuse. Il n’a guére
étudié I’astronomie babylonienne. II prend
comme un bloc I'uranographie classique et croit
y découvrir le théme de «la prise d’autorité de
I’homme sur ’animal ». Il doit bien laisser hors
de cause le Cancer, les « objets matériels » et
I’ensemble Céphée, Cassiopée, Andromede, Per-
sée, la Baleine. Il n’explique ni le Sagittaire ni le
Centaure, qu’il se contente, «en raison de leur
caractére pensant et raisonnant», d’assimiler a
des hommes... Le meilleur exposé sur les noms
grecs des étoiles et des constellations et leur
mythologie est fait par BEZOLD et GUNDEL
dans ROSCHER, Lexikon der Mythologie, 6.

nome Conon de Samos, ’ami d’Archi-
méde, donna a une constellation le
nom de Chevelure de Bérénice, qu’elle
a encore.

A D’époque romaine, sous Hadrien,
une constellation fut nommée d’aprés
le favori et amant de I’empereur, Anti-
noiis, appellation qui, oubliée pendant
le moyen age, fut remise en circulation
par notre Mercator, puis par Tycho
Brahé.

Un roi divinisé

Depuis Alexandre, il était fréquent
qu’un roi fit divinisé¢, méme de son
vivant, et par conséquent transporté,
du moins en pensée, jusqu’aux astres.
Je vous en donne un exemple.

La Commagéne, petit pays autrefois
trés prospére, était située dans une
boucle du Haut-Euphrate, la ou ce
fleuve fait la limite entre la Mésopota-
mie et I’ Anatolie.

Le point culminant du pays est le Nem-
rud Dagh, mot qui veut dire en turc
«mont de Nemrod ». Le Nemrud Dagh
est surtout remarquable en ceci qu’il
est couronné d’un tumulus artificiel
flanqué de statues colossales et qui
constituait, un demi-siécle avant notre
ére, un monument du culte royal. Ony
trouve, sur deux terrasses a ’est et a
I’ouest du tumulus, outre les statues de
dieux, d’un lion, d’un aigle, et d’un
roi, des reliefs représentant ce roi ser-
rant la main d’un de ces dieux et une
sorte d’horoscope en image, ainsi
qu’une grande inscription grecque ins-
tituant a perpétuité le culte de ce roi
divinisé, Antiochus. Celui-ci nous est
connu aussi par des lettres de Cicéron
et par un ouvrage de Jules César.

L’horoscope

Le prétendu horoscope nous montre
une conjonction de trois planétes et de
la lune dans la constellation du Lion.
Chaque planéte y est désignée en grec
par une épithéte caractéristique et par
le nom du dieu auquel elle est associée :
Puroeis, 1’enflammé, est 1’astre
d’Hérakleés, qui a succédé a Nergal:
c’est Mars; Stilbon, le clignoteur, astre
d’Apollon ou d’Hermeés, substitué au
dieu babylonien Nabu, c’est Mercure;
et Phaethon, Dilluminateur, c’est
Pastre de Zeus, qui tient la place
qu’occupait, chez les Babyloniens,

Marduk : c’est Jupiter (8). On a calculé
que la configuration planétaire rassem-
blant Jupiter, Mars, Mercure et la
Lune dans la constellation du Lion ne
s’est produite, du vivant d’Antiochus,
que le 7 juillet 61 av. J.-C. C’était long-
temps aprés sa naissance. Il ne s’agit
donc pas a proprement parler d’un
horoscope. Mais cet événement sidéral
semble avoir été interprété par Antio-
chus, ou par les mages de sa cour,
comme un signe du ciel, s’il s’identi-
fiait lui-méme au Lion (ou plutdt a
Alpha du Lion, Basiliskos / Regulus, et
s’il interprétait la réunion de Jupiter,
de Mars, de Mercure et de la Lune dans
cette constellation comme un signe visi-
ble de sa propre admission parmi les
astres.

Les planétes

Reprenons maintenant toute la série
des planétes, telle que les Anciens la
connaissaient. Les noms de dieux
grecs, qui remplacaient ceux de dieux
babyloniens, furent a leur tour traduits
par les Romains en ceux de dieux
latins, qui eux-mémes furent interpré-
tés par les Germains en des dieux de
leur propre religion, avant le christia-
nisme évidemment.

Nabu Hermes Mercurius Wodan/Odin
Inanna/lstar Aphrodite Venus Freya

Nergal Heraklés/Arés Mars Tiu/Din
Marduk Zeus Jupiter Donnar/Thor
Ninurta Kronos Saturnus —

Les noms de dieux latins et de dieux
germaniques ont subsisté jusqu’a nous,
malgré la christianisation et malgré cer-
taines résistances de ’Eglise, dans les
noms des jours de la semaine.

Les jours de la semaine

Mais comment s’explique 1’ordre dans
lequel ils se succédent dans la
semaine ? La démonstration, qui se
fait en trois temps, est due a Dion Cas-
sius, auteur grec du 3¢ siécle de notre
ére. Il faut d’abord poser la suite des
planeétes selon la durée décroissante de

(8) Le savant belge Franz CUMONT, «Les
noms des planétes et Dastroldtrie chez les
Grecs », L’Antiquité classique, 4, 1936, pp. 5-43,
a montré que pour remédier a la multiplicité des
noms divins des planétes, les Grecs avaient créé
une nouvelle terminologie, consistant en épithé-
tes, mais qui ne survécut pas.
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aleur révolution : Saturne, la plus lente
1 N . .
2des planétes, Jupiter, Mars, le Soleil
“(durée : un an), Vénus, Mercure et la

niLune (un mois) (Figure 2 ci-dessous).

! Soleil

Mars Venus

rro

A Mercure
Jupiter

Lune
Saturne

A Fig. 2: Etoile a sept branches expliquant
P’ordre des jours de la semaine.

Second point: selon les astrologues,
non seulement chaque jour est sous le
patronage d’une planéte, mais il en va
de méme de chacune des 24 heures du
jour et de la nuit.

Soit donc la premiére heure du premier
jour, sous le signe du soleil. Car, troi-
siéme point, la semaine, qui commence
pour nous le lundi, commengait autre-
fois par le jour du soleil, de quoi une
trace a subsisté dans le nom allemand
du mercredi: Mittwoch, « milieu de la
semaine» : 3 jours avant, 3 jours
apres.

Nous partons donc du Soleil et, au
bout de trois tours de ce cadran de
7 noms, on en est a la 21¢ heure, consa-
crée a Mars. La 22¢ sera consacrée au
Soleil, la 23¢ a Vénus, la 24¢ & Mercure.
Par conséquent, la premic¢re du 2¢ jour,
et donc ce jour lui-méme, correspondra
ala Lune, d’ou /undi. De méme, la 21¢
heure du 2¢ jour tombe sur Mercure, la
24¢ sur Jupiter, donc la premiére du 3¢
jour, et ce jour lui-méme, seront consa-
crés 4 Mars, d’ou mardi, et ainsi de
suite. Nous aurons finalement la
séquence que nous connaissons: Zon-
dag, Sunday, Sonntag (christianisé en
Dominica dies, « Jour du Seigneur »,
d’ou ital. Domenica, esp. Domingo, fr.
dimanche); lundi/Montag, mardi/
Dinsdag, etc., mercredi/Woensdag,
Wednesday,; jeudi/Donderdag, Thurs-
day, vendredi (Veneris dies)/ Freitag,
Friday, Vrijdag; Saturday, Zaterdag,
christianisé, ou, si vous voulez,
judaisé, en « (jour du) Sabbat» : ital.
Sabato, esp. Sabado, all. Samstag, fr.
samedi (’all. Samstag peut &tre déju-
daisé par Sonnabend).

On peut représenter cette séquence par
une étoile a sept branches. C’est ce que
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firent dans I’ Antiquité certains théori-
ciens, en observant que les planétes de
la semaine se succédent par intervalles
de quartes, ce qui en assure I’harmo-
nie, la célébre harmonie des spheres.
Mais ceci a été inventé apres coup.

Les noms des étoiles

Revenons aux étoiles. Vers 140 de
notre ¢re, Ptolémée composa plusieurs
ceuvres importantes ou il décrivait tou-
tes les constellations et désignait aussi
les principales étoiles. C’est lui qui a
donné a alpha du Scorpion le nom
qu’elle a encore aujourd’hui: Antarées
«’autre Mars ».

C’est Ptolémée aussi qui donna le nom
d’un personnage mythologique,
d’abord marinier du dieu égyptien Osi-
ris, puis du héros grec Ménélas, a
I’étoile Canope.

L’ceuvre principale de Ptolémée, la
Megalé Suntaxis, était sans doute par-
fois appelée, superlativement, la
Megisté, car les Arabes I’ont connue
sous ce nom, dont ils ont fait, en y
ajoutant leur article, Almageste, nom
qui est passé en latin. Quand les Arabes
conquirent une partie de I’empire
byzantin et tout ’empire perse, ils
avaient a peu prés tout a apprendre [ne
sachant guére qu’élever des chameaux
et faire la guerre] mais ils surent se met-
tre a I’école des Perses, des Hindous,
des Syriens et des Grecs.

L’une des voiites d’un petit bain cons-
truit au 8¢ siécle dans le désert de Jor-
danie pour un calife de Damas et entié-
rement décoré par des artistes grecs
recouvre la petite chambre ou I’on se
rafraichissait aprés le bain. Aussi y a-t-
on, comme pour donner I’ambiance,
figuré le ciel du nord.

Les Arabes - ou plutdt des gens de lan-
gue arabe, bien qu’Iraniens ou Turcs -
cultivérent 1’astronomie a une époque
ou ’Occident était tombé dans un som-
meil presque complet. Savoir I’heure et
la date était important pour le culte
musulman, sans parler de la toute-
puissante astrologie. Les observatoires
d’Ispahan, du Turkestan ou d’Azer-
baidjan allaient rester sans équivalent
en Europe jusqu’a la Renaissance.
C’est par les Arabes d’Espagne, comme
I’on sait, qu’a partir du 11¢ siécle, la
science antique, ainsi que la philoso-
phie d’Aristote, furent transmises a
I’Occident chrétien.

Les Arabes devaient leur science astro-
nomique partiellement aux Iraniens
(nous en verrons ci-dessous un exem-
ple), mais principalement aux Grecs.
Une bonne partie des noms arabes
d’étoiles, qui sont passés dans le latin
du moyen age, quelquefois en traduc-
tion, le plus souvent en des transcrip-
tions plus ou moins exactes, étaient
eux-mémes traduits du grec de Ptolé-
mée (9).

Hamal, a du Bélier, traduit exactement
le grec krios, bélier. Il n’est pas rare
que le nom d’une constellation soit
affecté a une étoile de cette constella-
tion. Algol, B de Persée, veut dire en
arabe la Méduse. C’est la téte de
Méduse que brandissait Persée pour
effrayer ses ennemis, qui en restaient
médusés. Déja Ptolémée I’avait appe-
lée té6n en gorgonidi ho lampros
«I’étoile brillante dans la téte de Gor-
gone » (autre nom de Méduse).

Fomalhaut est une transcription assez
fidele de fum-al-hiit « bouche du pois-
son »; déja Ptolémée avait epi tou sto-
matos tou notiou ikhthuos «a la bou-
che du poisson austral ».

Deneb, du Cygne, est une transcription
partielle et inexacte. Il faudrait dire
Danab addagdga, qui traduisait oura
ornithos «queue d’oiseau». Quant a
Denebola, qui a I’air d’un diminutif
italien, et qui désigne la seconde étoile
du Lion, c’était en arabe Danabolasad
«queue du lion». Mais il ne reste de
cette expression que les quatre premié-
res syllabes. Elle a perdu sa queue...

D’autres cas de transcription fautive
sont intéressants. Les Arabes grou-
paient ensemble la Lyre et 1’Aigle,
appelant la premiére «[’aigle tom-
bant» al-nasr al-wdqi‘, dont la fin
donne Véga. (Ce n’est pas d’apres cette
étoile, si belle soit-elle, qu’a été nom-
mée la sonde récemment envoyée par
les Soviets a la rencontre de la cométe
en passant par Vénus; son nom se com-
pose de la premiére syllabe du nom
russe de Vénus, Véniéra, et de la pre-
miére du nom de Halley, en russe Gal-
ley). La seconde constellation était
«I’aigle volant», al-nasr al-t@’ir, qui
devrait se prononcer attair, car / devant
t s’assimile. Le plus souvent on a en
Europe, fautivement, Alfair, mais un
astronome allemand de la fin du 18¢

(9) Voir H. MESNARD, «Les noms arabes
d’étoiles », Ciel et Terre, 65, 1949, pp. 1-19 et
70-79.
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siécle, Bode, savait assez d’arabe pour
transcrire Atair, transcription que ’on
trouve dans tous les ouvrages alle-
mands et qui, de la, est passée en
Greéce. Il faudrait de méme, pour o du
Taureau, dire Addebaran «la sui-
vante » - ’étoile qui poursuit les Pléia-
des. Al-tinnin «le dragon », traduisant
le grec drakoén, est assez correctement
transcrit en Etanin, mais corrompu en
Etamin,y Draconis (Figure 3).

La constellation d’Orion est appelée
par les Arabes tantdt al-gabbdr «le
héros, I’homme fort», ce qui rend
assez bien le chasseur Orion, tantot,
probablement par confusion avec une
constellation voisine, al-gauza’, qui
veut dire «le jumeau ». Le nom d’une
des étoiles de cette constellation, rigl-
al-gauzo’ (le pied du jumeau), a été
abrégé en Rigel; le nom d’une autre,
Bételgeuse, résulte, semble-t-il, d’une
fausse lecture de yad al-gauza’ « main
(ou bras) du jumeau » et peut-étre de la
confusion de yad « main» avec dbat,
pluriel d’ibt « aisselle ». Mais ce n’est
pas tout. Les Allemands écrivent tou-
jours Beteigeuze, avec un i qui provient
sans doute d’un / abimé (et un z qui est
prononcé fs !).

Inversement, I’/ de Giauzar, terme qui
va nous retenir quelque temps, s’est
soudé en /; de plus, z a été remplacé par
s, dont la forme, dans I’écriture gothi-
que, différe peu de I’f, d’ou, en ajou-
tant la confusion d’u et d’n, le nom
d’une étoile du Dragon que I’on trouve
dans certains atlas célestes: Glanfar.
Avec ce terme, nous allons aborder
I’astronomie iranienne - et retrouver les
Sumériens, et la Lune.

Al-Gawzahr

Giauzar est la transcription proposée
par Piazzi, le moine sicilien célébre sur-
tout pour avoir, au début du siécle der-
nier, découvert le premier astéroide,

V¥V Fig. 3 : La constellation du Dragon, d’aprés
J. Klepesta et A. Riikl, Constellations, Paris,
1968, et Vincent de Callatay, Atlas du Ciel,
Paris, 1963, réédité en 1986 .

Glanfar
Etamin

¥
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pour désigner A du Dragon (gi notant
en italien la prononciation moderne de
I’arabe g). Le terme al-gawzahr appa-
rait fréquemment dans les ouvrages
arabes pour désigner les nceuds, les
points d’intersection de I’orbite lunaire
avec la trajectoire solaire ou éclipti-
que: le nceud ascendant s’appelle ra’s
al-gawzahr, le neeud descendant danab
al-gawzahr, c’est-a-dire, respective-
ment, «téte» et « queue » du gawzahr.
Cette téte et cette queue sont celles
d’un dragon invisible censé causer les
éclipses en avalant la lune, ou le soleil.

Certains auteurs musulmans sentaient
le mot gawzahr comme étranger a
I’arabe et ’expliquaient tant bien que
mal. Mahmiid Shah Khulgiy voyait un
mot persan, qu’il glosait en mahall i
zahr «endroit du poison», ce qui est
inepte. Ahwdrizmi, le mathématicien
dont le nom, précédé de I’article, a
donné notre algorithme, explique le
terme en question comme gawgz cihr,
c’est-a-dire en arabe sidrat al gawz
« forme de noix », ou, tout aussi mal,
comme gily cihr, c’est-a-dire en arabe
sirat al-kura « forme de sphére ». « Ce
sont la», commente avec dédain Paul
Kunitzsch en une thése trés savante
publiée en 1959 sous le titre d’Ara-
bische Sternnamen in Europa, «des
essais d’étymologie comme nous y ont
habitués les auteurs orientaux ». Et il
conclut en disant que la véritable ori-
gine d’al gawzahr n’est pas encore
assurée, «noch nicht mit Sicherheit
ermittelt» — et de citer a I’appui de cette
assertion cinqg noms de savants moder-
nes, et non des moindres : Suter, Nal-
lino, Wright, Hartner et Neugebauer.

Mais je ne sais exactement ce qui
motive ce scepticisme. En tout cas,
pour un iraniste, cette origine est évi-
demment iranienne. Comme on ne
note, en arabe et en persan, que les
consonnes, il suffit de revocaliser gaw-
zahr en gozihr pour retrouver le terme
qui désignait, en moyen-perse, le dra-
gon cause des éclipses, avec sa téte,
gozihr sar, et sa queue, gozihr dumb.
Le mot gozihr venait de la plus
ancienne langue connue de I’Iran, celle
de I’Avesta : gaocifra voulait dire litté-
ralement « (ayant) semence du bovin »
et s’appliquait a la lune, réputée rece-
voir, a leur mort, la semence des tau-
reaux - et des autres animaux (comme
le soleil recevait celle des hommes),
d’ou elle redescendait sur terre dans la
rosée nocturne. Désigner les nceuds

lunaires par une épithéte de la lune me
parait assez naturel.

Mais avant les Iraniens ? Pouvons-
nous remonter plus haut, jusqu’aux
Grecs, jusqu’aux Babyloniens ? Je
crois que oui. Vous m’excuserez, moi
qui ai tiché jusqu’ici de descendre le
cours du temps, si maintenant je le
remonte.

Soit ’écliptique, un noeud lunaire et un
grand cercle perpendiculaire a I’éclipti-
que. La lune, passant par ce nceud,
reviendra & ce grand cercle au bout
d’un mois; plus exactement, au terme
de sa révolution sidérale. Mais pendant
ce temps-la, le nceud s’est un peu
déplacé vers I’ouest, de sorte que la
lune le rencontre - franchit I’écliptique -
quelques heures avant d’atteindre le
grand cercle dont elle était partie. Cette
période plus courte, entre deux passa-
ges par un méme nceud, était déja con-
nue des Babyloniens; elle s’appelle chez
nous d’un terme qui n’est pas trés cou-
rant puisqu’il ne figure ni dans le
Larousse en deux volumes ni dans le
petit Robert; mais Littré, qui était un
savant, le cite, et ’Oxford Dictionary
en donne deux formes: d’abord dra-
contic, plus récemment draconitic; on
dit aussi plus récemment encore draco-
nic. Ces mots sont évidemment tirés du
grec drakén.

Les Arabes, qui appelérent les deux
nceuds lunaires, comme nous ’avons
vu, «téte» et «queue» du gawzahr,
c’est-a-dire du démon qui cause les
éclipses, les représentaient de fagon
trés concréte, voire vivante, comme on
le voit sur une miniature turque du 16¢
siécle [conservée a la Pierpont Morgan
Library et publiée par Willy Hartner
dans son article « The Pseudoplanetary
Node=s of the Moon’s Orbit in Hindu
and Islamic Iconographies », Ars Isla-
mica 5, 1938, p. 113-154].

Les nceuds, en vertu de leur déplace-
ment, se retrouvent au bout de 223
mois a leur point de départ. Cette
période s’appelle Saros, d’un terme
babylonien que connaissaient les Grecs
mais qui fut longtemps oublié jusqu’a
ce qu’il fit remis en usage, en 1691, par
Halley. C’est par un texte grec, la
Suda, que nous lui connaissons ce sens-
1a, car il en avait d’autres. Sa forme
babylonienne était Sdr, mais, chose
curieuse, aucun texte cunéiforme n’a
été retrouvé ou il efit ce sens. A sa
place, on trouve «18», ou «les 18
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zans » (équivalant, a 11 jours pres, aux
@23 mois). C’est en périodes de 18 ans
que certains textes babyloniens d’épo-
pdue séleucide divisent [’histoire.
I’autre part, on a retrouvé des tables
i de saros dont l'usage remontait au

emps des Sargonides, c’est-a-dire au 8¢
"-@iécle avant notre ére. Faisons appel a
;ﬂ?archéologie.

Le signe oméga

On trouve, sur des bas-reliefs mésopo-
tamiens, notamment sur des Kudurrus
(Figure 4), des signes ou symboles cor-
respondant a divers dieux. Ces signes
figurent notamment des astres, mais
aussi des animaux - scorpion, serpent,
lion -, des &tres fantastiques tels que
centaure, capricorne, et divers objets
plus ou moins mystérieux. L’un de ces
signes a jusqu’a présent défié la saga-
cité des assyriologues et des archéolo-
gues, qui ne s’accordent pas sur son
interprétation. Voici ce signe: Q.

Il figure déja sur un sceau du temps des
premiéres dynasties sumériennes d’Ur,
vers 2500; puis, renversé, sur un sceau
d’époque babylonienne ancienne, entre
1730 et 1600 environ; ensuite sur quan-
tit¢é de kudurrus, qu’a bien étudiés
notamment, aprés beaucoup d’autres
savants, Ursula Seidl.

On a pensé successivement a un lien, a
un joug, a une chevelure (la coiffure de
la déesse égyptienne Hathor), a des lan-
ges de nourrisson, a un utérus et méme
a une cométe. L’auteur de cette der-
niére hypothése, Ilse Fuhr, a frolé la
vérité, comme nous allons le voir. Car
elle a eu raison, & mon sens, de cher-
cher une interprétaion astronomique,
donc paralléle a celle d’au moins cinq
autres signes: lune, soleil, IStar
(Vénus), les Pléiades, sans parler du
Scorpion, du Capricorne, etc.

Mais Ilse Fuhr n’a pas accordé
d’importance au fait qu’un signe exac-
tement semblable était employé par les
astrologues grecs et attesté notamment
dans des papyrus grecs (Horoscopes) et
chez Tertullien pour désigner les
nceuds lunaires, appelés respective-
ment anabibazén sundesmos «noceud
ascendant » et katabibazon sundesmos
«nceud descendant » (10) (Figure 5).

(10) A. BOUCHE-LECLERCQ, L’Astrologie
grecque, Paris, 1899, ou sundesmos est mal
accentué.
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Pour reconstruire aussi simplement
que possible une histoire assez compli-
quée (11), on pourrait dire ceci: les
Suméro-Babyloniens ont vu dans le ciel
(ceci est assuré par des textes) trois
constellations comme des jougs servant
a tenir ensemble les différentes parties
de la voiite céleste. Il les ont représen-
tées par le signe Q. L’une de ces cons-
tellations, notre Draco, est circumpo-
laire et se présente donc, notamment,
en position droite et en position renver-
sée. D’autre part, les Suméro-
Babyloniens calculérent, probablement
par étapes successives mais au plus tard
a I’époque des Sargonides (8¢ siécle), le
cycle de 223 mois au terme duquel les
nceuds lunaires se retrouvent dans la
méme position, période qui permet le
calcul des éclipses.

C’est sans doute vers cette époque que
le signe des jougs a pu étre affecté a
représenter les nceuds, ascendant et
descendant, du trajet lunaire.

Les Grecs, de leur c6té, on ne sait sous
quelle influence, virent dans le « joug »

(11) Conclusion d’une démonstration exposée le
11 avril 1986 a I’Académie des Inscriptions et
Belles-Lettres et publiée dans les Comptes Ren-
dus de I’Académie.

VFig. 5: Horoscopes grecs, d’aprés O. Neuge-
bauer et H. Van Hoesen, Greek Horoscopes,
Philadelphia, 1959, Plate 28.

circumpolaire un dragon. D’autre part,
ils apprirent des Babyloniens le calcul
des éclipses et ils leur empruntérent le
cycle du saros ainsi que le signe, tantdt
droit tantdt renversé, qui désignait les
deux nceuds lunaires (Figure 6).

Enfin, I’idée d’un dragon causant les
éclipses en avalant la lune (ou le soleil)
prit peut-étre naissance dans la foison-
nante mythologie hindoue; elle avait en
tout cas, dans I’Iran prémusulman, une
appellation tirée de la langue sacrée de
I’Avesta, gocihr, dragon dont la téte et
la queue figuraient les deux noceuds

V¥ Fig. 6: Représentation géométrique des
neeuds lunaires.
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- . lunaires et qui, sous son déguisement

\ arabe gawzahr, encore ultérieurement
1 altéré en glanfar, a subsisté jusqu’a
nous comme le nom d’une étoile, 4 du
Dragon (Figure 3).

Les temps modernes

Reprenons pour finir notre marche en
avant, a partir de la Renaissance.

A la Renaissance, on ne se contenta pas
de retrouver la science antique, a tra-
vers les Arabes ou de facon plus
directe. Deux faits nouveaux élargirent
la connaissance qu’on avait des étoiles.
Le premier de ces faits, de moindre
importance que l’autre, est la décou-
verte des régions australes de la Terre,
et du ciel par conséquent. Le second est
I’invention du télescope.

Dans le ciel austral, on distingua la
Croix du Sud, avec les étoiles qu’on
appela assez curieusement Acrux et
Gacrux; puis la Dorade, le Toucan,
etc. Dans le ciel en général, on repéra
quelques constellations nouvelles,
notamment pour honorer des souve-
rains. On a tout a fait oublié, entre le
Centaure et le Navire Argo, le Chéne
de Charles, Robur Carolinum, ainsi

désigné par Halley pour flatter Charles
II, ainsi que I’Honneur de Frédéric,
inventé par ’astronome berlinois Bode
(celui qui savait si bien ’arabe). L’ Ecu

de Sobieski fut ainsi nommé en ’hon-

neur du roi de Pologne qui, en 1683,
avait délivré Vienne et sauvé I’Europe.
Mais on ne dit plus que I’Ecu. Sic tran-
sit...

Certaines appellations avaient cours en
dehors de la tradition scientifique.
L’évéque Grégoire de Tours, au 6¢ sié-
cle, appelait Sirius, a cause d’une teinte
rougeatre déja observée par les
Romains, les Grecs et les Babyloniens,
Robeola ou Rubeola «la rougeatre, la
rousse » (au diminutif - rappelez-vous
stella, soleil, Regulus, etc.). S’agissait-
il d’une géante rouge qui serait devenue
depuis, en quelques sie¢cles, la naine
blanche que nous connaissons, comme
le soutiennent aujourd’hui deux
savants allemands ? N’est-ce pas plu-
tot D’effet des vapeurs terrestres -
puisqu’on guettait le lever héliaque de
Sirius, donc son apparition le plus pres
possible de I’horizon ? Seule cette
seconde interprétation est soutenable,
car on a calculé qu’une géante rouge,
pour se changer en naine blanche,

WV Fig. 7 : Constellations chrétiennes, autour de I’équateur (horizontal) et de I’écliptique (oblique).
Planche extraite de I’ouvrage de Cellarius, Harmonia macrocosmica seu atlas universalis (1661). Cet-

tre reproduction doit étre tirée du Coeli tell

‘um christi

(1627) de Julius Schiller, qui fit « une

tentative de substituer aaux anciennes figures celle des anges, des saints et des martyrs de la religion
chrétienne » (selon J.C. Houzeau : Vademecum de I’astronome, 1882).

[Bibliothéque de ’Observatoire Royal de Belgique]

demande au moins 100.000 ans. Et
d’ailleurs aucun texte grec, latin ni
babylonien ne dit que Sirius ait été rou-
gedtre constamment (c’est ce que notait
déja en 1935 l’assyriologue Schaum-
berger).

Les Grecs appelaient parfois les Pléia-
des Botrus «la grappe» : nous disons
la Poussiniére, un peu comme les
Romains appelaient les Hyades Sucu-
lae «les petits cochons»; le baudrier
d’Orion s’est appelé en grec «les Trois
Graces », chez nous «les Trois Rois »;
pour la Voie Lactée, on disait souvent
«le Chemin de Saint-Jacques». Ce
dernier nom, comme celui des Trois
Rois, était d’inspiration chrétienne; il y
eut au 17¢ siécle une tentative de com-
pléte christianisation du ciel : un cer-
tain Julius Schiller, en se servant de
I’Uranometria de Johann Bayer parue
en 1603 et qui inaugurait ’emploi de
lettres grecques pour désigner les étoi-
les, fit paraitre, dans un tout autre
esprit, un Coelum Stellarum Christia-
num, album magnifiquement illustré
ou Persée a cédé la place a saint Paul,
les douze signes du Zodiaque sont
devenus les douze apOtres, le Bélier
saint Pierre, etc.

Une tentative encore plus curieuse, et
aussi éphémeére, fut faite il y a quarante
ans par un Anglais qui trouvait les
noms des constellations et des étoiles
souvent difficiles a prononcer et n’évo-
quant, pour la plupart, que des étres
imaginaires ou des dieux auxquels on
ne croit plus. Aussi, songeant a ’inté-
rét tout particulier de I’astronomie
pour les marins, remplagait-il Rigel par
Drake, Betelgeuse par Nelson, etc.

Mais il faisait aussi une place dans le
ciel aux plus grands hommes de son
temps, tels Hitler et Mussolini. On
imagine chaque pays procédant de
méme pour loger dans le ciel ses célé-
brités : un retour au chaos !

Le télescope

Autre nouveauté de la Renaissance,
vous disais-je : le télescope. Mais déja,
a P’ceil nu, le pasteur allemand Fabri-
cius observait, dans la Baleine, une
géante rouge, d’éclat variable. Il la
baptisa Mira Ceti.

Lorsque Galilée braqua une lunette sur
le ciel, il découvrit notamment des
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g%atellites a Jupiter. Comment les nom-
fmer ? Tout simplement du nom des
‘victimes, plus ou moins consentantes,
§:de Jupiter, ou plutdt de son moins res-
! ::pectable équivalent grec, Zeus. Il avait
sle choix: il choisit Io, Europe, Gany-
Loiméde et Callisto (déja changée en ourse
et catastérisée, mais peu importe).
T'Nous en avons ajouté d’autres; mais
Galilée appelait ces quatre-la les /unes
médiciennes, en I’honneur de la célébre
famille florentine, protectrice des arts
et des sciences.

Plus tard, il a fallu nommer les satelli-
tes de Mars, puis ceux de Saturne,
d’Uranus et de Neptune. Pour ceux
d’Uranus, on a pris assez joliment des
personnages de deux piéces de Shake-
speare, la Tempéte et le Songe d’une
nuit d’été: Ariel, Miranda, Titania,
Oberon. Mais il y a aussi Umbriel
emprunté par Lassell en 1851 & un
poéme fameux d’Alexander Pope qui,
aprés Catulle, avait célébré la Cheve-
lure de Bérénice.

Un chapitre nouveau s’était ouvert par
la découverte des astéroides. Piazzi, le
moine sicilien que je citais tout a
I’heure pour sa tentative d’identifica-
tion de Giawzahr, nomma le premier
astéroide Céres, parce que, disait-il,
Cérés était la divinité protectrice de la
Sicile. Motif assez curieux de la part
d’un ecclésiastique. Mais qu’entendait-
il par Cérés protectrice de la Sicile ? 11
faut retransposer cette déesse romaine,
patronne assez prosaique des céréales,
en son homologue grec, beaucoup plus
dramatique : Démétér, a qui le dieu des
enfers ravit sa fille Perséphone. Or ceci
se passait dans la plaine d’Enna, au
centre de la Sicile.

Mais le nombre des astéroides décou-
verts devint tel que toute la mythologie
grecque et romaine y passa, et ne suffit
bientdt plus. Les découvreurs, apres
avoir épuisé les héros d’opéras de
Wagner, choisirent les noms d’épou-
ses, d’amis, de fleurs, de villes, de col-
legues, d’animaux favoris et méme de
desserts. L’un d’eux porte le nom d’un
ordinateur. Le 1000¢ est baptisé Piaz-
zia, ce qui est gentil. D’autres portent
les noms de Washington, de Hoover,
de Rockefeller, lisons-nous dans G.
Abell, Exploration of the Universe,
4¢ éd. 1982, p. 353.
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Il y a eu aussi de nouvelles planétes.
Herschel, qui au 18¢ siécle découvrit
par hasard Uranus, voulut ’appeler,
en I’honneur de son royal patron,
Georgium Sidus. D’autres proposerent
Herschel. C’est finalement un dieu grec
qui ’emporta, et dont le nom était par-
ticuliérement approprié, puisqu’il
signifie « le ciel ». Quant a Neptune, il
fut question de I’appeler Leverrier, ce
qui et été, il faut I’avouer, bien
mérité.

L’exploration télescopique de la lune
en fit désigner les espaces apparem-
ment lisses comme des mers, aux noms
trés poétiques de Mare Serenitatis,
Oceanus Procellarum, etc., qui ont ins-
piré des vers admirables au meilleur de
nos poetes liégeois, Marcel Thiry. Les
cratéres recurent les noms de savants
ou de philosophes.

Quand ’autre face de la lune fut pho-
tographiée il y a une vingtaine
d’années, on y nomma une mer de
Moscou, on honora Einstein, Madame
Curie, Jules Verne et méme Gagarin, le
premier homme & aller dans I’espace.
Mais Armstrong, le premier a y mettre
le pied, n’y a pas encore sa place.

L’emploi de sondes spatiales a révélé
quelques détails sur Vénus, davantage
sur Mercure et sur Mars. Pour Vénus,
ou ’on distingue des monts, des plai-
nes et des terres, on a eu notamment
recours a des divinités qui, dans
d’autres religions, représentent
I’amour: les Monts Freya, la plaine
Lakshmi, 1a Terra Aphrodite, la Terra
Ishtar. Quant a I’adjectif se rapportant
a cette planéte, on dit plus volontiers
vénusien ou cythéréen que vénérien,
inutile d’expliquer pourquoi.

Sur Mercure, les plaines ont recu les
noms d’équivalents de ce dieu dans
d’autres religions: Odin, autre forme
de Wodan ou Wotan, le Mercure ger-
manique, 7ir, qui est le nom iranien de
la planéte, Suisei, que je ne connaissais
pas, mais qui doit étre japonais, car
c’est aussi le nom d’une des sondes
japonaises qui guettérent la cométe de
Halley. Les escarpements ont recu les
noms de navires céleébres : Santa Maria
(de Christophe Colomb), Victoria (de
Magellan), Endeavour (du Capitaine
Cook). Aux cratéres de Mercure, on
n’a donné que des noms d’artistes, de

compositeurs ou d’auteurs, pour réser-
ver a ceux de la lune les noms de
savants et de philosophes.

Pour Mars, enfin, on s’est borné a des
noms géographiques - je veux dire ter-
restres - mais il en a fallu une quantité,
depuis I’Olympe et I’Hellespont
jusqu’a Thulé, et méme jusqu’aux ima-
ginaires Utopie et Uchronie, qui par
définition sont inconnus sur notre
globe.

La Galaxie, terme grec assez bien tra-
duit par Via Lactea, notre Voie Lactée,
a cessé d’étre nom propre pour devenir
nom commun lorsqu’on a reconnu,
comme ’avait deviné Immanuel Kant
(qui ne fut pas seulement un philoso-
phe, mais aussi un savant) que la nébu-
leuse d’Androméde était comparable a
notre Voie Lactée. Et I’on sait mainte-
nant qu’il y a des millions de galaxies
dans le monde. Ceci m’ameéne pour ter-
miner, sans m’arréter aux pulsars et
aux quasars, a dire deux mots de la cos-
mologie (remarquons entre parenthéses
qu’astronaute se dit en russe cosmo-
naute).

Le mot cosmos signifiait en grec
«ordre, arrangement, ordre et beauté
comme dit le poéte »; d’ou est tiré le
nom d’un art bien connu des dames,
celui de la cosmétique. C’est Pytha-
gore, je crois, a moins que ce ne soit
Parménide - mais on le trouve en tout
cas chez Héraclite, - qui le premier, au
6¢ siecle avant notre ére, appliqua ce
terme a I’Univers, dont il implique
I’admirable unité, sujet bien digne de
notre méditation. N’est-il pas merveil-
leux que les mémes lois physiques
régnent sur notre Terre et dans les plus
lointaines étoiles ? C’est le sujet qu’a
traité I’année derniére 1’astrophysicien
Pecker a la séance des cinq académies,
sous la coupole de I’Institut de France.

La cosmologie est trés en vogue depuis
I’hypothése dite du Big Bang, due a
notre compatriote 1I’Abbé Lemaitre,
ainsi que les hypothéses qui la contredi-
sent. « Que restera-t-il demain de la
cosmologie d’aujourd’hui», deman-
dait un autre savant frangais a I’issue
d’un colloque qu’il avait organisé.
Voici ce qu’il répondit, et par quoi je
terminerai: « Peut-étre seulement le
grand élan poétique qui pousse la
science vers la philosophie ». |
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